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REGLAMENTO (CEE) N° 244/950 DE LA COMISION
de 30 de enero de 1990

relativo al transporte y a la venta con vistas a su comercializacién entre los gana-
deros declarados siniestrados, establecidos en determinadas regiones de Francia,
de cereales pienso en poder del organismo de intervenciéon francés

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2727/75 del Consejo, de 29
de octubre de 1975, por el que se establece una organiza-
cién comiin de mercados en el sector de los cereales (),
cuya dltima modificacién la constituye el Reglamento
(CEE) n° 201/90 (%), y, en particular, el apartado 5 de su
articulo 7,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3247/81 del Consejo, de 9
de noviembre de 1981, relativo a la financiacién por el
Fondo Europeo de Orientacién y Garantia Agraria,
Seccién de Garantia, de determinadas medidas de inter-
vencion y, en particular, de aquéllas que se refieren a la
compra, almacenamiento y venta de productos agrarios
por los organismos de intervencién (), cuya dltima modi-
ficacion la constituye el Reglamento (CEE) n° 3757/89 (%),
y, en particular, el apartado 1 de su articulo 5,

Considerando que el articulo 3 del Reglamento (CEE)
n° 2738/75 del Consejo, de 29 de octubre de 1975, por el
que se fijan las normas generales de intervencién en el
sector de los cereales (), dispone que la puesta a la venta
de los cereales en poder del organismo de intervencién se
efectiie por via de licitacién ;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1836/82 de la
Comisi6n (), cuya Gltima modificacién la constituye el
Reglamento (CEE) n° 2418/87 (), fija los procedimientos
y las condiciones de la puesta a la venta de los cereales en
poder de los organismos de intervencion ;

Considerando que en determinadas regiones de Francia,
como consecuencia de la sequia que ha persistido durante
los meses del verano de 1989, tienen un déficit impor-
tante de forraje y cereales pienso; que esta situacion es
una amenaza para la ganaderia que, al no poder abaste-
cerse a un precio razonable puede verse obligada a vender
de forma prematura el ganado; que, para evitar estas
consecuencias negativas, conviene adoptar las medidas
apropiadas ;

Considerando que Francia dispone de importantes exis-
tencias de intervencion situadas en parte en las regiones
afectadas y en parte en otras regiones; que Francia ha
comunicado los motivos que hacen necesario el transporte
hacia las regiones sinistradas de cantidades de cereales
pienso aceptadas por su organismo de intervencion y que
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estos motivos justifican la aprobacién de estos transportes
al menor coste ;

Considerando que el sector ganadero se ha visto especial-
mente afectado por la sequia; que, por consiguiente,
parece oportuno reservar la utilizacién de estos cereales a
los ganaderos siniestrados establecidos en las citadas
regiones ; que el Estado miembro deberd adoptar todas las
disposiciones para controlar esta utilizacidn, y, en particu-
lar, la repercusién de las ventajas concedidas por la
presente medida sobre el consumidor final;

Considerando que se debera garantizar el buen fin de las
operaciones por medio de una fianza;

Considerando que poner a disposicién de los ganaderos
cereales pienso no es suficiente para resolver sus dificul-
tades actuales ; que es conveniente, habida cuenta de las
circunstancias especiales, permitir el pago diferido de los
cereales comprados ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de los cereales,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

1. Se aprueba, de conformidad con el apartado 1 del
articulo 5 del Reglamento (CEE) n° 3247/81, el transporte
por el organismo de intervencién francés en el interior
del territorio francés de 400 000 toneladas de cereales
pienso que tiene en existencias.

2. El organismo de intervencién francés escogerd los
lugares de almacenamiento, de salida y de llegada de
forma que se reduzcan al maximo los gastos de transporte.
Se comunicard inmediatamente a la Comision la lista de
dichos lugares.

3. El organismo de intervencién francés determinard
los gastos de transporte del producto de que se trate por
via de licitacién. Los gastos incluiran :

a) el transporte (con exclusién de la carga) desde el lugar
de almacenamiento de salida hasta el lugar de almace-
namiento de destino (con exclusién de la descarga);

b) los gastos del seguro que cubra el precio de compra de
intervencién de la mercancia, valido el dltimo dia de
presentacion de las ofertas, aumentados en un 5 %.

4. La licitacién podrd cubrir uno o varios lotes.

5. El organismo de intervencién francés determinara
las clausulas y condiciones de la licitacién de confor-
midad con las disposiciones del presente articulo.
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6. Se concedera la licitacion al licitador que ofrezca las
mejores condiciones. No obstante, si las ofertas para la
licitacién no correspondieren a los precios y gastos que se
practican normalmente, no se concedera la licitacién.

7. El organismo de intervencién francés mantendra
informada a la Comisién del desarrollo de las operaciones
de licitacion y le comunicard inmediatamente los resulta-
dos.

Articulo 2

1. El organismo de intervencién francés podra proce-
der, en las condiciones fijadas por el Reglamento (CEE)
n° 1836/82, a una licitacién permanente para la reventa
en el mercado de las regiones siniestradas, determinadas
en el Anexo, de 400 000 toneladas de cereales pienso que
se hallan en su poder con vistas a su comercializacién
entre los ganaderos siniestrados.

2. Sin perjuicio de las disposiciones del Reglamento
(CEE) n° 1836/82, se aplicarin a la presente licitacién las
normas especiales siguientes :

— la oferta escogida debera corresponder como minimo
al precio de compra de intervencién contemplado en
el articulo 7 del Reglamento (CEE) n° 2727/75, valido
el dltimo dia del plazo de presentacién de las ofertas ;

— se limitara la utilizacion de cereales a los ganaderos
declarados siniestrados, establecidos en los departa-
mentos enumerados en el Anexo;

— se fijardi como fecha limite de comercializacién de
estos cereales el 30 de abril de 1990

— el adjudictario constituird una fianza de 15 ecus por
tonelada con objeto de garantizar el buen fin de las
operaciones. Esta fianza sera liberada cuando se aporte
la prueba de la comercializacién entre los ganaderos
siniestrados establecidos en los departamentos enume-
rados en el Anexo, a mas tardar el 30 de abril de 1990.

Si el adjudicatario no fuere el consumidor final, se deber4
asimismo aportar la prueba de que las ventajas financieras
han incidido favorablemente sobre este ultimo.

Estas pruebas deberan ser presentadas antes del 31 de
julio de 1990.

Articulo 3

I.  Francia comunicara a la Comisién antes de la aper-
tura de la licitacién establecida en el articulo 2, las dispo-
siciones que haya adoptado sin perjuicio de las disposi-
ciones del Reglamento (CEE) n° 569/88 de la Comi-
sién ('), con el fin de controlar la utilizacién de las
mercancias asi como un ejemplar del pliego de condi-
ciones especifico de esta licitacién.

2.  El organismo de intervencién francés llevara una
contabilidad separada de esta operacién.

3. Los adjudicatarios deberan aceptar someterse a todos
los controles que pueda efectuar el organismo francés
competente a fin de cerciorarse del destino de las mercan-
cias y, en particular, de la repercusién de la ventajas finan-
cieras de esta operacién sobre el consumidor final.

Articulo 4

1. No obstante lo dispuesto en el pérrafo primero del
Reglamento (CEE) n° 1836/82, el pago por el adjudica-
tario de los cereales que retire deber4 producirse antes del
30 de junio de 1990.

2.  No obstante, para los cereales no retirados en el
plazo de un mes a contar desde el envio de la declaracién
contemplada en el articulo 15 del Reglamento (CEE)
n° 1836/82, los riesgos y gastos de almacenamiento
quedarin a cargo del adjudicatario.

Articulo 5

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente
al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 30 de enero de 1990.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisién
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ANEXO

Lista de las regiones destinatarias de los cereales

Ain Haute-Garonne Niévre

Allier Gers Nord
Alpes-de-Haute-Provence Gironde Orne
Hautes-Alpes Hérault Pas-de-Calais

Ardéche Ile-et-Vilaine Puy-de-D6me
Ariege Indre Pyrénées-Atlantiques
Aude Indre-et-Loire Hautes-Pyrénées
Aveyron Isére Rhone

Calvados Jura Sabne-et-Loire
Cantal Landes Sarthe

Charente Loir-et-Cher Haute-Savoie
Charente-Maritime Loire Seine-Maritime
Cher Haute-Loire Deux-Sévres
Correze Loire-Atlantique Somme
Cbte-d’Or Loiret Tarn
Cbtes-du-Nord Lot Tarn-et-Garonne
Creuse Lot-et-Garonne Vendée
Dordogne Lozére Vienne

Dréme Maine-et-Loire Haute-Vienne
Eure Manche Vosges
Eure-et-Loir Haute-Marne Yonne

Finistere Mayenne

Gard Morbihan



